Silwa- Magazine 
ilwa - Magazine tragen das SILWA-GUT! 
'a = macht HAPPY WEEKEND, das gabe! ES 
a = macht TEENAGER, SCHULMÄDCHEN und SEX O'M! 
Silwa — hat die stärksten Modelle und schärfsten Fotos! 
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Was wäre ich ohne meine total versaute Freundin 
Babsi? Sie liest mir jeden geilen Wunsch von den 
‚Augen ab. 

Wat zou ik moeten beginnen zonder m'n totaal verdor- 
ven vriedin Babsi? Ze leest me iedere geile wens van de 


What should I do if there wasn't Babsi, this totally 
depraved girl friend of mine? She reads every homy 
desire from my eyes. 

Qu'est-ce que je voudrais faire sans mon amie Babsi 
quí est totalement pourrte ? Elle lit mes désirs fubri- 


mein Gesicht und macht mich noch 
geiler. 


Babsi vindt 't heerlijk me haar geurende 
kut te presenteren, Ze weet precies hoe 
heet 't dan in mín gezwollen buik gaat 
kriebelen. Haar kutsap schiet over m'n 
gezicht en maakt me nog geiler dan ik al 
ben. 


Babsi loves to reveal her fragrant pussy. 
She knows that it makes hot shivers run 
across my big belly. Her cunt juices drip 
on my face and make me even homier. 


Babsi aime bien de présenter sa chatte 
odorante à moi. Elle sait naturellement 
qu'il fourmille dans mon ventre gros. Le 
jus de sa moule jette sur mon visage, et 
m'allume de plus. 


«Tu as envie d'un zob 
fort », Babst sourit. Elle le 
salt trés bien ! < Alors, je 
vais procurer deux bites 
tout de suite », mon amie 
promet. 


hast Lust auf eine 
Latte?” lächelt 
bet, Als ob sie das 

icht wüßte! „Ich besorge 
uns gleich zwei!" ver- 
"spricht meine Freundin. 


„Jij hebtzinin een harde ` 
SC, lacht Babsi. Alsof 

ze dat niet weet! „Ik ga er 
meteen twee voor ons 
versieren!” belooft mijn 
vriendin. 


“How about a rampant 
dick?" Babsi smiles. She 
knows exactly what | 
need. ‘I'm going to get us 
two!” my girl fend prom- 
ises. 


Babsi hat Wort gehalten. Die beiden Jungs 
sind so unheimlich heiß auf meine ge- 
schwangerle Fotze, daß sie sich nicht lange 
bitten lassen. Als ich den ersten Riemen 
auf meiner Zunge spüre, brennt mein Fick- 
loch lichterloh. 


Babsi heeft woord gehouden. De twee jon- 
gens zijn zo griezelig geil op mijn bezwan- 
gerde kut dat ze zich niet lang laten sme- 
ken. Met de eerste pik op m'n tong, staat 
m'n kut in lichterlaaie! 


Babst kept her promise. The two guys are 
homed on my pregnant body so much that 
we don't have to waste any time with talk- 
ing. My fuck hole is on fire as I feel the first 
cock inside my mouth. 


Babsi a tenu sa parole. Les deux garcons 
sont vraiment excités par ma moule en- 
ceinte. Ils ne perdent pas beaucoup de 
temps. Au moment que Je sens la premiere 
bite sur ma langue, mon trou commence à 
brûler. 


Babsi kümmert sich rührend um den 
anderen Hammer, bis er zu eigenem 
Leben erwacht. Meine Riesenfotze wür- 
de am liebsten gleich beide Schwänze 
verschlucken. Aber wer wird denn 
gleich alles überstürzen? 


Babsi bekommert zich roerend om de 
andere moker tot deze een eigen leven 
begint. Mijn enorme kut zou 't liefst 
meteen de twee pikken verslinden. 
Maar je moet niet alles willen over- 
haasten. 


Babsi takes good care of the other prick 
and wanks him to full erection. I'd 
rather engulf both cocks now with my 
giant cunt. But there's still so much to 
do. 


Babsi cajole la deuxième queue dans 
toutes les regles. Après quelques se- 
condes elle est pleine de vie. Ma chatte 
gigantesque aime bien d'avaler les deux 
bâtons en même temps. Mais il y a 
beaucoup des autres choses à faire. 


Oh! Diese Prallsäcke bringen mich um den 
Verstand. Und meine kleine, geile Bi- 
Freundin erst! Wie sie leckt und bläst und 
schmatzt! Jetzt bin ich endgültig reif fir 
einen Fick ohne Tabus! 


Oh! Ik word krankzinnig van die volle bal- 
len. En mijn geile bi-vriendinnetje moet 
eerst! Kijk eens hoe ze likt en pijpt en 
zoent! Nu ben ik eindelijk klaar voor een 
nummer zonder taboes! 


Oh my, these homy-hounds drive me 
crazy. And look how my lesbian sister is 
sucking and blowing! Now I do need a 
decent fuck without any taboos! 


Hein! Ces couilles lourdes me rendent 
hors de moi, Et méme de plus ma petite et 
chaude amie bisexuelle. Elle lèche et taille 
les pipes comme folle! Maintenant je suis 
prête pour une baise sans tabous ! 


Heißa, wie das spritzt! Da strampelt was 
vor Vergnügen in meinem dicken Bauch! 
Und wie die Ficksoße träge durch meine 
Schamhaare zum Kitzler rinn Der 
Schwanz muß es mir gleich noch mal be- 
sorgen! 


Wow! What a shower! There is my little one 
struggling with pleasure inside my belly, 
while the fuck cream is slowly running over 
my pubic hair to the clit! Now this cock has 
to give me the works! 


Tjee, hoe dat spuit! Er trappelt tets in mijn 
buik van puur plezier! En dat neuksap dat 
traag door mijn schaamhaaren naar m'n 
klitoris vloeit! Die pik moet me straks nog 
een keer klaarmaken! 


Ciel, fe foutre jette à torrents! Ca fait un 
plaisir enorm dans mon vente gros. Peut 
après le jus d'amour coule lentement par 
ma touffe sur le clitoris ! C'est une pipe qui 
vaut la peine d'une baise nouvelle | 


Bloß weil ich im siebten Monat bin, will 
mein Macker seinen Schwanz nicht mehr 
für meinen saftigen Spalt rausrücken. Die 
dumme Sau. Dabei bin ich schärfer als je 


zuvor... 


Just because I'm pregnant in the seventh 
month my old man doesn't want to shag 
my juicy quim. This damned fool — now 
that Im randy as never before... 


Alleen omdat ik in de zevende maand ben 
wil mijn vriend z'n pik niet meer voor m'n 
sappige spleet tevoorschijn halen. De kaf- 
fer. Net nu ik geiler ben dan ooit! 


Mon mec refuse les baises quotidiennes à 
moi, seulement parce qu'il m'a rendue en- 
ceinte au temps jadis. Ce cochon beta. 
Enfin, je suis plus chaude quaupara- 
vant... 


‘Aber ich finde es It, in aller Ruhe meinen 
Kitzler und meine geschwpllenen Schamlip- 
Eet zu veryohnen.|Stuñdentang träume ich 
von den himmlischslen Eicks anit einem richti- 
gen Rammelteufel ` 


Mee ik vigde zallé m ible rust m'n klitoris 
& mn g@wollen SChgamiippefílte! verwen. 
“en. Urenlatig kan ik romen Yan hemelsé 
Allen ers Meder echte neukquivel 
Ze k. I 


Mais) ben de PE: mon clitoris et les 
lévres-de:ma-moule humide selon mes be- 
soins. Des heures entières je KYS Tane au 
paradis avec un vrai baiseur diaboliguer 


But I get my kicks from gently Wie 
arid my swollen cunt lips. And mi ing 
for hours of randy Tuck sessions Welle 
hung bloke 


(Presents: 


al lela 


Das haben sle noch nie gesehen: eine bildschöne werdende 
Mutter wird noch unmittelbar vor der Niederkunft von ihrer 
lesbischen Freundin, vom Staubsauber-Vertreter und von ihrem 
Frauenarzt vernascht. Noch im Kreißsaal zucken die Wellen des 
Orgasmus durch ihren rassigen Körper. Lesen Sie sex o'm- 
Special nr. 1 


Das sind die aufregendsien Fotos, die je 
veröffentlicht wurden. Das macht jeden an 
ler von einer geilen Fickerei mit einer 
werdenden Mutter träumt. Helga, die ras 
sige Schwangere, will noch im neunten 
Monat auf keine der sexuellen Wonnen ve 

ichten. Ohne jede Schum zeigt sie ihren 
licken Bauch und ihre geschwollenen 
Schamlippen, wichst sich einen offen vor 
ler Kamera, Mt sich von ihrer lesbischen 


le Fotze auslecken 


Freundin die immer gèi 
und sich von jedem Mann ficken, der einen 
harten Schwanz hat. Nicht einmal am Tage 
hrer Niederkunjt verzichtet diese heiße 
Stute auf die Vogelet — ihr Frauenarzt und 
sein schwarzer Assistent versüßen ihr die 
letzten Stunden bis zur Entbindung 

Sexy o'M Spezial „ HELGA“, ein Magazin 


ohne jedes Tabu! In schonungsloser Offer 


eit wird die geile Schwangere präsentiert 


Da bleibt kein Schwanz schlapp, keine Möse 


rocken!!! 
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